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Parish Office: 925-447-1585 | Urgent after-hours emergency sacraments: 925-533-7599

30TH SUNDAY IN ORDINARY TIME
30° DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

“Master, | want to see." Jesus told him, "Go your way; your faith has saved you." (Mk 10: 51-52)
“Maestro, que pueda ver”. Jesus le dijo: “Vete; tu fe te ha salvado”. (Mc 10: 51-52)

CELEBRATE THE SACRAMENTS | GROW DISCIPLES | BRING CHRIST TO PEOPLE
CELEBRA LOS SACRAMENTOS | HAS DISCIPULOS | LLEVA A CRISTO A LAS PERSONAS
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Most people think people who
work in the funeral business are a
little creepy. However, Frank
Draschner, a Family Service Advi-
sor for Catholic Funeral and Ceme-
tery Services at St Michael Ceme-
tery, is anything but! He feels that
God has called him to this particu-
lar vocation of caring for grieving
families when they are at their
worst. Here's his Sacred Story:

Just to set the record straight,
funeral people are not creepy?

Ha! No, we're not. There is this ste-
reotype that people who work in
the cemetery and funeral industry
are dour and death-obsessed. |
mean, when I'm at a party or when
I'm meeting someone for the first
time, that's one of the first ques-
tions asked, "What do you do?
Where do you work?" When | tell
them, there's a long awkward si-
lence. They don't want to talk to
me anymore! [laughing] | want to
chase after them and say, "Wait!
I'm not recruiting more customers!
It's okay!"

At least you have a good sense
of humor about it.

SACRED STORY

God Called Him

to the

Funeral Business

FRANK DRASCHNER'S #SACRED STORY

Thanks. | believe it's essential to
laugh every day. When most days
involve me helping grieving peo-
ple, it's good to take breaks to
smile and remember why | do this.
That's the core of my job, though. |
am passionate about walking with
people through difficult times.

It sounds like this is a ministry
for you.

Yes, absolutely. | remember ar-
ranging the funerals for my par-
ents, who died in the same year. |
also assisted with other relatives'
funerals, so | know firsthand what
it's like and how devastating it is.
Even when death is expected, it is
still a bombshell of grief. If | can
ease this process for families, let
them know that this is as worse as
it gets, and soon it will be better,
I'm doing God's work.

That's a beautiful way to look
at it. Have you always wanted
to be in the funeral business?

| guess I'm a little unique in that |
have thought about a career in the
cemetery and funeral industry
since | was a little kid. My first ex-

posure was when | was maybe four
or five yearsold. I grew up ina
large Italian family in Chicago, and
we were constantly going to wakes
and funerals for great uncles, great
aunts, and other relatives. | had no
idea who these people were, but
going to the funeral was just what
you did. | remember seeing this
dead person in the casket, and it
made me wonder what happens
when someone dies, especially be-
hind the scenes. And as a Catholic,
| would think spiritually about
what awaits us after death and the
promise we have in Jesus. It has
always been kind of a fascination
to me, and | wanted to learn more.
| had a lot of questions as a kid, but
no one answered. Later in middle
school or high school, when every-
one takes those personality tests to
see what career might be a good
fit, mine came up with funeral di-
rector or teacher. | remmember
thinking, "Okay, that's interesting."

Did you pursue a job in the fu-
neral services then?

No. Up until about ten or so years
ago, my whole life was sales. And |
never liked it, but it paid the bills. |
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just never jumped up out of bed in
the morning and said, "Yeah, | get
to go to work!" But one day, | was
going through the ads and saw
that the Oakland Diocese needed
someone to work at the cemetery. |
looked back on the many funerals |
attended and thought | could do
the job well. | prayed on it and
strongly felt God's nudge that this
is where He wanted me. My only
regret is that | didn't start this ca-
reer field sooner.

It sounds like faith is important
in this job?

It's everything. Knowing the power
of prayer is what keeps me going
and that there is Jesus' promise of
Heaven. And | see it in the families
that have recently lost a loved one;
they're in so many different levels
of grieving. Everyone grieves differ-
ently and at their own pace. But
the families who have faith, the
Christians who believe in God, can
cope so much better. They believe
there's something after this life,
and they trust in the Lord. They
have joyful hope amid their sad-
ness, you know? The families that
are not very spiritual or religious,
they're just a mess. They suffer so
much, and they have no idea how
they're going to get through it.

What is the best part of your
job?

Afterward, when the widow or
daughter or son gives me a great
big hug to thank me. When they
are grateful for my small part in
getting them through a horrible

FRANK DRASCHNER

time, that means so much to me. It
is the biggest reward | could ever
get. And l've established relation-
ships and friendships with many of
these families now. They come and
visit their loved one's gravesite, and
we say hi and chat for a while.

Is there one thing that makes
the funeral and burial process
easier for families?

Well, two things. As | mentioned,
having a solid faith in Jesus cannot
be underestimated. The blessings
He gives are right there in Matthew
5:4, "Blessed are those who mourn,
for they shall be comforted." The
second thing is preplanning. Oh,
my goodness, it just makes the
whole process for the surviving
family members so much easier.
Crieving itself is all-consuming, so if
the details are taken care of, the
family can focus on comforting
each other. There are so many un-
comfortable questions: do they
want to be cremated? Where do
they want to be buried? Do they
want a Mass? If those questions
are already answered, it's just so
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much simpler and less stressful.

It sounds like cemeteries are
places of healing?

Yes, very much so. Many think of
cemeteries as scary places, but we
need an environment where
friends and family can come to-
gether to cry together, laugh, and
remember. It's good to tell the sto-
ries and have that time together
because grief is a very long healing
process. Visiting a grave is often
where friends and family work out
the grief. Our cemetery is quiet
and peaceful. | don't think a lot of
people know that.

I never thought of it that way.
Do you feel God's presence
there?

Absolutely. There is the strangest
and most beautiful thing that hap-
pens easily 95% of the time. We
have a burial, and when we're low-
ering the casket, a breeze comes
up. It can be the most still day, the
hottest day, rain, it doesn't matter.
There's just this perfectly timed
breeze. And it's a very noticeable
breeze too! It's enough to shake the
canopy or to cause the priest's pa-
perwork to blow. Almost as soon as
it arrives, it's over. | like to think that
it's the Holy Spirit offering comfort.

Thank you for saying yes to this
unique calling, and for showing
us a very different perspective
on the end of earthly life.

Oh, you are most welcome.
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La mayoria de la gente piensa que
las personas que trabajan en el ne-
gocio funerario son un poco Mmor-
bidas. Sin embargo, para Frank
Draschner es todo lo contrario, él es
el asesor de servicios familiares para
los arreglos de funerales catdlicos y
los servicios del cementerio en St.
Michael's Cementery. El cree que
Dios particularmente lo ha llamado
a esta vocacion de cuidar a las famil-
ias en duelo cuando estan en su pe-
or momento. Aqui esta su historia
sagrada:

Para que las cosas queden
claras, ¢la gente que trabaja en
servicios funerarios no es mor-
bida?

iHa ha! No, no lo somos. Existe este
estereotipo de que las personas que
trabajan en el cementerioy en

la industria funeraria son taciturnas
y estan obsesionadas con la muerte.
Déjame contarte, cuando estoy en
una fiesta o cuando conozco a al-
guien por primera vez, estas
preguntas son de las primeras que
se hacen: ";Qué haces? ;Dodénde tra-
bajas?". Cuando les digo lo que
hago, hay un largo silencio incémo-
do. jYa no quieren hablar conmigo!
[risas] Me gustaria seguirles para
decirles: "iEsperen! {No estoy reclu-
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HISTORIA SAGRADA

DIOS LO LLAMO PARA
TRABAJAR EN EL

NEGOCIO FUNERARIO

LA HISTORIA SAGRADA DE FRANK DRASCHNER

tando mas clientes! jEsta bien!".
Al menos tienes un buen senti-
do del humor al respecto.

Gracias. Creo que es fundamental
reir todos los dias. Cuando paso la
mayoria de mis dias ayudando a
personas en duelo, es una buena
idea tomar descansos para sonreir y
recordar el por qué hago esto. Sin
embargo, ese es el nlucleo de mi tra-
bajo; me apasiona acompanar a las
personas en tiempos dificiles.

Parece que éste es el minis-
terio apropiado para ti.

Si, absolutamente. Recuerdo haber
organizado los servicios funerarios
de mis padres, quienes murieron en
el mismo ano; también ayudé con
los servicios funerarios de otros
parientes. De modo que sé por ex-
periencia propia cémo son las cosas
y lo devastador que es. Incluso, aun
cuando la muerte es ya inminente,
cuando llega el momento siempre
se siente como que explota una
bomba de dolor. Si logro facilitar es-
te proceso para las familias dolien-
tes, hacerles saber que lo que estan
pasando en ese momento es lo peor
y que todo mejorara pronto, entonc-
es siento que estoy haciendo la obra
de Dios.

Esa es una forma de verlo muy
bonita. ¢ Siempre has querido
estar en el negocio de servicios
funerarios?

Creo que mi situacioén es especial en
el sentido de que desde pequeno he
pensado en una carrera en la indus-
tria de servicios funerarios y cemen-
terios. Mi primera experiencia fue
cuando tenia quizas cuatro o cinco
anos. Creci en una gran familia ital-
iana en Chicago, y constantemente
ibamos a los velorios y funerales de
tios abuelos, tias abuelas y otros
parientes y aungue no tenia idea de
guiénes eran estas personas, lo nor-
mal era ir al funeral. Recuerdo haber
visto a una de estas personas muer-
tas, yaciendo en el atadd y pensan-
do en lo qué pasaba cuando alguien
muere, especialmente en el mas
alla. Y como catdlico, me hizo pensar
en el aspecto espiritual de lo que
nos espera después de la muerte y
la promesa que tenemos en Jesus.
Todo esto ha sido una especie de
fascinacion para miy queria saber
mas. Desde pequefio he tenido
muchas preguntas que nadie re-
spondid. Mas adelante, en la escuela
secundaria, cuando todos los estu-
diantes toman esas pruebas de per-
sonalidad para ver qué carrera po-
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dria encajar bien, mis resultados in-
dicaban el ser director de una fu-
neraria o un maestro. Recuerdo ha-
ber pensado: "Estd bien, eso es in-
teresante".

¢Entonces buscaste un trabajo
en los servicios funerarios?

No. Toda mi vida me dedique a las
ventas, hasta hace como unos diez
anos. Y realmente nunca me gustod
el trabajo, pero pagaba mis gastos;
simplemente no me despertaba por
la mafnana con el entusiasmo de
decir “iQue alegre, voy a mi trabajo
Pero un dia, mirando unos anuncios
de trabajos, vi que la Diécesis de
Oakland necesitaba a alguien que
trabajara en el cementerio. Pensé
en los muchos funerales a los que
he asistido y decidi que podia hacer
bien el trabajo. Oré al respectoy
senti fuertemente que Dios me
empujaba, que aqui es donde El me
guiere. Lo Unico que lamento es no
haber empezado antes en este
campo profesional.

¢Parece que la fe es im-
portante en este trabajo?

La fe es todo. El estar consciente del
poder de la oracién y de que existe
la promesa del cielo de Jesus, es lo
gue me impulsa a seguir adelante. Y
lo veo en las familias que reciente-
mente han perdido a un ser queri-
do; estan en diferentes niveles de
duelo, todos sufren de manera
diferente y a su propio ritmo. Pero
las familias que tienen fe, los cris-
tianos que creen en Dios, pueden
sobrellevar la pena mucho mejor
porgue creen que existe algo mas
alla de esta vida y confian en el Se-
fAor. Tienen esperanza en medio de
su tristeza, ¢ sabes? Las familias que
Nno son mMuy espirituales o religiosas,

FRANK DRASCHNER

tienen problemas, sufren muchoy
no tienen idea de cémo van a super-
arlo.

¢Cual es la mejor parte de tu
trabajo?

Es después de que ya pasa todo, cu-
ando la viuda, o la hija, o el hijo, me
dan un gran abrazo para agrade-
cerme por mis servicios; cuando
aprecian mi pequena participacion
en ayudarlos a superar un momento
horrible, eso significa mucho para
miy es la mejor recompensa que
puedo recibir. Ahora he establecido
relaciones y amistades con muchas
de estas familias cuando vienen a
visitar las tumbas de sus seres queri-
dos, nos saludamos y charlamos un
rato.

¢Hay algo que facilite el pro-
ceso de funeral y entierro para
las familias?

Bueno, hay dos cosas. Como ya
mencioné anteriormente, no se
puede subestimar el tener una fe
sélida en Jesus. Las bendiciones que
El da estan alli mismo en Mateo 5: 4,
"Bienaventurados los que lloran,
porque ellos recibirdn consuelo". Lo
segundo es la planificacién previa;
iOh, Dios mio!, simplemente hace
que todo el proceso sea mucho mas
facil para los sobrevivientes de |la
familia. De por si, el duelo lo con-
sume todo; por eso, si no hay que
preocuparse por los detalles, la fa-
milia puede concentrarse en conso-
larse mutuamente. Hay tantas
preguntas incomodas: ¢ Quieren ser
incinerados? ;Dénde quieren ser
enterrados? ;Quieren misa? Siya
hay respuestas a esas preguntas, las
cosas son mucho mas simplesy
menos estresantes.
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¢Crees que los cementerios
son lugares de curacién?

Si, sin lugar a dudas. Muchos
piensan que los cementerios son
lugares aterradores, pero nece-
sitamos tener un entorno en el que
los amigos y familiares del difunto
puedan reunirse para llorar, reiry
recordar otros tiempos. Es bueno
contar historias y pasar ese tiempo
juntos porque el proceso para sanar
el dolor de la pérdida de un ser
guerido es muy largo. El visitar una
tumba es donde con frecuencia la
familia y amigos resuelven sus
penas. Nuestro cementerio es tran-
quilo y pacifico; no creo que mucha
gente lo sepa.

Nunca se me hubiera ocurrido.
:cSientes alli la presencia de Di-
0os?

Absolutamente. Hay algo muy ex-
trano y hermoso que sucede facil-
mente el 95% de las veces. Tenemos
un entierro, y cuando estamos ba-
jando el ataud, se levanta una brisa.
Puede ser un dia muy tranquilo,
muy caluroso o lluvioso, no importa;
siempre se siente esta brisa perfec-
tamente sincronizada. Y definitiva-
mente esa brisa se puede notar! Se
siente lo suficiente como para sacu-
dir el toldo o soplar los papeles del
sacerdote. Casi tan pronto como
llega, se acaba; pienso que es el Es-
piritu Santo el que llega a ofrecer
consuelo.

Gracias por responder a este
llamado unico y por mostrar-
nos una perspectiva muy
diferente sobre el final de la
vida terrenal.

Oh, con mucho gusto!



FUNERAL PLANNING
Tuesday, Oct 26 AND
Thursday, Oct 28

at 1200 pm Terra Mia Restaurant.
Learn about funeral pre-
arrangements with Catholic
Funeral and Cemetery Services.

Make a reservation with Frank at
925-455-9696.

ALL SAINTS

Monday, Nov 1

(Not a holy day of obligation this
year because it's on a Monday)
6:45 am: English

8:30 am: English

10:30 am: English

6:00 pm: Novus Ordo, Latin, Ad
Orientum (in English)

8:00 pm: Novus Ordo, Latin, Ad
Orientum (in Spanish)

S

PLANIFICACION DE
SERVICIOS
FUNERARIOS

Martes 26 de octubre Y
Jueves 28 de octubre

a las 1 pm Restaurante Terra Mia.
Obtenga informacion sobre los
arreglos previos para el funeral
con Catholic Funeral and
Cemetery Services. Haga una

reservacion con Frank [lamando
al teléfono: 925-455-9696.

DIA DE TODOS LOS
SANTOS

Lunes 1de noviembre

(No es un dia de obligacion este
ano porgue es un lunes)

6:45 am:inglés

8:30 am: inglés

10:30 am: inglés

ALL SOULS

Tuesday, Nov 2

6:45 am: English

8:30 am: English

6:00 pm: Novus Ordo, Latin, Ad
Orientum (in English)

8:00 pm: Novus Ordo, Latin, Ad
Orientum (in Spanish)

MASS OF
REMEMBRANCE
Thursday, Nov 4

at 7.00 pm (Bilingual)

Honor the memory of our loved
ones who have died. Bring a
small framed photo of your loved

ones to place before the altar
during Mass.

6:00 pm: Novus Ordo, Latin, Ad
Orientum (en inglés)

8:00 pm: Novus Ordo, Latin, Ad
Orientum (en espafol)

DIA DE LOS DIFUNTOS
Martes 2 de noviembre

6:45 am:inglés

8:30 am: inglés

6:00 pm: Novus Ordo, Latin, Ad
Orientum (en inglés)

8:00 pm: Novus Ordo, Latin, Ad
Orientum (en espafol)

MISA DE
RECORDATORIO
Jueves 4 de noviembre

a las 7:00 pm (bilingUe)

Honra la memoria de nuestros

seres queridos que han fallecido.
Traiga una pequefa foto

O ) m—

UPCOMING EVENTS | PROXIMOS EVENTOS

FIRST SATURDAY
DEVOTION
Saturday, Nov 6

715 am online on Teams
Use daily rosary link at
StMichaelLivermore.com/Rosary

ST MICHAEL SCHOOL
OPEN HOUSE

Sunday, Nov 7

9:30 am Family Mass

10:30 Open House

Take a tour of the school, meet
the principal and school parents.

enmarcada de sus seres
gueridos para colocarla ante el
altar durante la Misa.

DEVOCION DEL
PRIMER SABADO DEL
MES

Sabado 6 de noviembre

715 am en linea en Teams

Use el enlace del rosario diario en
StMichaelLivermore.com/Rosary

DIA DE LAS PUERTAS
ABIERTAS DE LA
ESCUELA ST. MICHAEL
Domingo 7 de noviembre

9:30 am Misa familiar

10:30 Puertas Abiertas

Haga un recorrido por la escuela,

conozca al director y a los padres
de la escuela.
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GIVING | DONACION

DONATION REPORT | DONACION SEMANAL

October Goal | Objetivo para octubre $100,916.66
October 17 Collection | 17 de octubre Coleccién $16,507.50
October to Date | octubre hasta la fecha ettt eeeeae $61,863.75
Percentage Reached | Porcentaje alcanzado 61.00%
FAITI DIFQCT oot e e e ee e seseesee s sesesee et see e eeses e et e e et see e et es e e et see et e ettt s e et es e esasessesssrnen $13,975.77
October Maintenance Goal | Objetivo para Mantenimiento $8,333.33
October Maintenance | Mantenimiento de octubre ... $6,689.35
Percentage Reached | Porcentaje alcanzado 80.00%

BISHOP’S APPEAL | CAMPANA ANNUAL DEL OBISPO

St Michael Goal | Objectivo Parroquial: $77,500.00
Percentage Reached | Porcentaje Alcanzado

¥ ReBuin
MY CHURCH ESUEERUCERTESEE IS Michael”

(‘b " 2021 BISHOP'S APPEAL [BEhEENIAASSISeelealsiSi RV IlclarEIEIR
2021 CAMPANA ANUAL DEL OBISPO

QUESTIONS OF THE WEEK

The prophet Jeremiah foreshadowed the joy that Israel would experi-

ence when the Lord delivers them from captivity in Babylon. What are
some upcoming events you anticipate celebrating in the name of the
Lord?

The author of Hebrews tells us that God glorified Christ by making him
“high priest.” What are some gifts that you have received from God?

Gospel:

Jesus heard and responded to the desperate pleas of the blind man,
Bartimaeus. What worries or fears do you need to bring to the Lord?

PREGUNTAS DE LA SEMANA

El profeta Jeremias presagid el gozo que experimentaria Israel cuando
el Senor los librara del cautiverio en Babilonia. ¢ Cuales son algunos de
los préoximos eventos que anticipas celebrar en el nombre del Sefor?

El autor de Hebreos nos dice que Dios glorificé a Cristo haciéndolo
"sumo sacerdote." ; Cuales son algunos de los dones que has recibido
de Dios?

Jesus escuchd y respondié a las sUplicas desesperadas del ciego Bar-
timeo. ¢ Qué preocupaciones o temores necesitas llevar al Sefor?

OCTOBER 24, 2021 | 30TH SUNDAY IN ORDINARY TIME 07
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HOW IS ST MICHAEL'S HELPING YOU GROW SPIRITUALLY?

SURVEY OPEN _ o _ ,
OCTOBER 14 - Taking the Mission Alignment Survey will help St Michael Church and

NOVEMBER 22 the Oa.kla'nd Diocese plan for the future and support us in being the
best disciples we can be.

e 10-15 minute survey online

e Hard copies available in the parish office
e All responses are confidential

e Open to all parishioners age 16+

fwﬁ\ . e ,/:, g a— % w7 ANy
er. Scu C

4L/cmmﬂ (,COMO LE AYUDA LA PARROQUIA DE ST. MICHAEL'’S
CRECER ESPIRITUALMENTE?

ENCUESTA ABIERTA El participar en la “Encuesta de Alineacion de la Misién” ayudara a la
DEL 14 DE OCTUBRE Iglesia de St. Michael’s y a la Didcesis de Oakland a planificar el futuroy
AL 22 DE NOVIEMBRE Nos apoyara para que seamos los mejores discipulos que podamos ser.

e Encuesta le tomara de 10 a 15 minutos en linea

e Copias impresas disponibles en la oficina parroquial
e Todas las respuestas son confidenciales

e Abierto a todos los feligreses mayores de 16 anos

SAINT MICHAEL CATHOLIC CHURCH | LIVERMORE, CA



FOOD PANTRY
DESPENSA DE COMIDA

St Michael Community Care

Saturdays | Sdbados
9:00 am—11:00 am
St Michael School Yard

St Vincent de Paul

Monday—Thursdays |

Lunes— Jueves

7:00—8:00 pm

Behind the Church | detras de
laiglesia

EMERGENCY
FINANCIAL HELP

AYUDA FINANCIERA DE
EMERGENCIA

City Serve Tri Valley
925-222-2273

SVdP Help Desk
925-373-1303

SUPPORT | APOYO

SUPPORT GROUPS
GRUPOS DE APOYO

Nourish for Caregivers | Para
Cuidadores

Monday-Thursday in English
Viernes en espanol

Onllne gathermgs

Grief Support | Apoyo al
duelo

Tuesdays at 7:.00 pm

Zoom Meeting ID 839-7867-6350
Contact Deacon Dave Holland
925-413-9240

CounterPoint

Support for friends and family of
alcoholics/addicts Tuesdays at
7:00 pm Zoom Meeting

Contact
mamabearmunoz@gmail.com or
510 501-1411

VOLUNTEER AT COMMUNITY CARE

Join Teams on Friday or Saturday

Be part of a team to help our Livermore neighbors in need. Unload the
delivery on Friday morning, help package the grocery kits on Friday
afternoon or help distribute groceries on Saturday morning. Signup at
StMichaelLivermore.com/Groceries

VOLUNTARIO DE ATENCION COMUNITARIA
Unase a los equipos de voluntarios los dias viernes o sabado

Sea parte de un equipo de voluntarios para ayudar a nuestros vecinos
necesitados de Livermore. Descargue la entrega de comestibles el vier-
nes por la manana, ayude a empaquetar las bolsas el viernes por la tar-
de o ayude a distribuir los comestibles el sabado por la mahana. Re-
gistrese en StMichaelLivermore.com/Groceries

|

Need Prayer?

Message us on Facebook or
Instagram. Or email us at
Pray@StMichaellLivermore.com

QUE EL SENGE
NOS BENDIGAR
|

¢Necesitas oracion?

Envianos un mensaje en
Facebook o Instagram. O envienos
un correo electrénico a
Pray@StMichaellLivermore.com
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NEW!

Baptism
Bautismo

StMichaelLivermore.com/
Baptism or 925-447-1585

Faith Formation

Formacion en la fe

StMichaelLivermore.com/
FaithFormation or 925-667-4096

Adult Sacrament Prep

Preparacion sacramental para
adultos
StMichaelLivermore.com/RCIA
925-667-4096

Quinceanera
StMichaelLivermore.com/Quince
925-447-1585

Weddings
Bodas

StMichaelLivermore.com/
Weddings or 925-315-9960

Anointing of the Sick NEW!

Uncion de los enfermos
925-667-4052

Vocations
Vocaciones
OakDiocese.org/vocations

Funerals

Funerales
StMichaelLivermore.com/
Funerals or 925-455-9696

WEEKLY SCHEUDULE |
PROGRAMA SEMANAL

SILENT PRAYER & ADORATION
Oracion Silenciosa y Adoracion

7:00 am—7:00 pm  Monday-Thursday | Lunes-Viernes
7:00 am Friday | Viernes —9:00 am Saturday | Sabado

DAILY MASS | MISA DIARIA

6:45am Monday-Saturday Mass in English
8:30 am Monday-Saturday Mass in English
7:00 pm Miércoles Misa en espafiol
10:30 am 4th Friday with Mass in English

Golden Friends

SATURDAY VIGIL MASS

MISA DE VIGILIA DEL SABADO

5:00 pm Mass in English
7:00 pm Misa en espafol

Saturday
Sabado

SUNDAY MASS | MISA DOMINICAL

6:45am Mass in English

*8:00 am Traditional Latin Mass | Misa tradicional en latin
*9:30 am Mass in English

9:45am Mass in English OUTSIDE

11:00 am Mass in English

*12:30 pm Misa en espafiol

330 pm Mass in Tagalog (3rd Sunday)

330 pm Mass in Vietnamese (4th Sunday)

5.00 pm Mass in English

*Livestreamed on Facebook and YouTube

CONFESSION | CONFESIONES

7:00 am Sunday at Chapel entrance

7:30 am Monday—Friday in Church | Lunes—Viernes en iglesia
915 am Saturday in Church | Sabado en iglesia

6:00 pm Wednesday in Church | Miércoles en iglesia

DAILY ROSARY ONLINE | ROSARIO DIARIO
StMichaelLivermore.com/Rosary

OFFICE HOURS | HORAS DE OFICINA

9:30 am—12:00 pm and 1:00 pm—4:00 pm

Tuesday, Wednesday, Thursday | Martes, Miércoles, Jueves
925-447-1585 Office@StMichaellLivermore.com

Emergency sacraments | Urgentes de emergencia:925-533-7599
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ST. MICHAEL

CEMETERY & FUNERAL CENTER FD 1974
Start planning today:

Funeral | Cremation | Cemetery | Family Estates

(855) 894-6540 | cfcsoakland.org

Call to inquire about available discounts.
Serving all faiths throughout the Bay Area!

cfcs

Living Qur Mission

CATHOLIC FUNERAL & CEMETERY SERVICES
A MINISTRY OF THE DIOCESE OF OAKLAND

TRIVALLEY OPTOMETRY

Serving the Valley for More than 70 Years

Dr. James E. Volponi
Dr. John T. Volponi

Primary Eye Care

Contact Lenses ¢ Sportsvision
Adult & Children Vision Care

254 S. Livermore Ave
LIVERMORE, CA

(925) 447-3222
TriValleyOptometry.net

Owned & Operated by the Romero Family In Livermore Since 1980

Romero’'s

Tri-Valley

EXPERT COLLISION SPECIALISTS
OUR STAFF ARE KNOWLEDGABLE TO ASSIST YOU WITH INSURANCE
COLLISION REPAIR SERVICES INCLUDING INSURANCE DIRECT REPAIR CLAIMS.

EXPERT COLOR MATCHING - FREE ESTIMATES + PAINTLESS DENT REMOVAL
Parishioner since 1974 Se Habla Espafiol

925.443.8548

with a PREMIUM DIGITAL AD
on PARISHESONLINE.COM

CONTACT US AT
800-950-9952

AD DESIGN
OF THIS SPACE
@ CALL
800.950.9952

NEVER MISS A BULLETIN !

Sign up to have our
weekly parish bulletin
emailed to you at

www.parishesonline.com

Lisa B. Malone

Enrolled Agent, Parishioner
Income Tax Preparation
Full-Charge Bookkeeping Services
925.455.0508
mltdmalone@gmail.com

1744 Locust St
Livermore, CA

!._l -
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SUPPORT YOUR

LOCAL PARISH.
e
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Complete Auto & Truck Repair,
Foreign & Domestic, Gas & Diesel,
STAR Smog Station, Alignments, Diagnostics

10 OFF LABOR UP TO 100 w/AD
1200 Portola Ave, Livermore

925-456-2226 :

.

Tri-Valley
— Conservancy

1.888.686.4483

DONATE YOUR VEHICLE

Help Preserve Land for Future Generations

Cars - Trucks - Boats « Tractors «
Tax Deductible, Running or Not

RVs

TriValleyConservancy.org

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

JOHN W. NOONAN ATTORNEY AT LAW
Former Alameda Co. Deputy District Afforney

e

St. Michael, Livermore, CA

Criminal Law Specialist + Felony/Misdemeanor Cases - Free Consutations

24 HOUR TOLL FREE (800) 743-3896
6379 Clark Ave, Ste 250 (By Court House) | (925) 463-3340
“Serving the East Bay Since 1963"  Habla Espafiol

B 4C 05-1293




BER OF Y.L.I.

THE PLATO FAMILY AT YOUR SERVICE DURING
YOUR TIME OF NEED DEBRA BAILEY-PLATO,
L=

BROOKLYNN, MARKAS, LUKAS AND TYLER.

. """F—*-‘&?';M- ——

LAW OFFICE OF

JENNIFER THAETE
————PC

Certified Legal Specialist in Estate Planning,
Trusts & Probate Law by The State Bar of
California Board of Legal Specialization

925.447.0134
thaetelaw.com

2600 Kitty Hawk Rd. #108 Livermore, CA 94551

Parishioner

Livermore
Saw &§ Mower
2345 Third St.  447-2055

Outdoor Equipment services
Sales + Service + Sharpening

JoHN PipoLl, OWNER

RODAN+FIELDS
Multi-Med Therapy Regimens
Independent'ConsultantllD #8787407

925.784.1812
www.mpinedal.myrandf.com/solution-tool

Mary Pineda -

WE'RE HIRING

BE YOURSELF. BRING YOUR PASSION.

[Pj Contact us at careers@4lpi.com
www.4lpi.com/careers

BBOLS - “'l i“
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ADVERTISE HERE NOW!

Contact Travis Lawmaster
to place an ad today!
tlawmaster@4LPi.com
or (800) 950-9952 x2688

Home Security

tian From a Name You Can Truist

® Flood Detection

® Burglary &
® Carbon Monoxide =

® Fire Safety

e
AT | Jshorzed | gofaSirasts 1-855.- 225‘4251

A

SUPPORT OUR
ADVERTISERS!

o

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

Stay connected to our faith community no ma'rer where you are
by signing up to get our bulletin deflivered straight to your email!

www.ParishesOnline.com

St. Michael, Livermore, CA A 4C 05-1293




